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Dritter Akt

Erste Szene

Angedeuatet: Eine Strafe im Westend. Dammerung. Nach Auj-

gehen des Vorhangs sieht man im Vordergrund Hinkemann an

eine Laterne sich kKlammernd. Ein kleiner Junge triit an Hinke-
manmn h(.‘f't‘”!.

Kleiner Junge: Schwester ist dreizehn Jahre alt.

Hinkemann wie abwesend: Das kann wohl sein.

Kleiner Junge: Schwester ist schon. Schwester

ist erst dreizehn Jahre alt.

Hinkemann mechanisch: Hast du Hunger?

Kleiner Junge: Schwester hat ein extra Zimmer.

Schwester ist erst dreizehn Jahre alt.

Hinkemann kauft von einer Waffelverkduferin Waffeln. Gibt sie
dem Jungen.

Hinkemann: Deine Schwester ist erst dreizehn

Jahre alt . . . Und wie alt bist du?
KleinerJunge: Sieben Jahre ... Beginnt die Waf-
feln zu essen. Dank auch schon . . . Aber mit Thnen zu

reden hat keinen Zweck . . . Ach, Sie sind so dumm . .
Sie verstehen mich ja nicht . . .

Der kleine Junge lduft fort. Die Laternen erhellen sich. Verkehr
auf der Strafe. Es kommt der Budenbesitzer im Frackpaletot
und Zylinder, leicht angeheitert.

Budenbesitzer: Was denn? Das ist doch

das ist doch Hinkemann. IHallo Hinkemann! Stellen
Sie sich nicht so offentlich auf die Strafie. Rarititen
diirfen sich nicht profanieren. Mann wie Sie darf nicht
ohne Entrée genossen werden. Nummer wie Siel Mit
Ihrer Nummer wird Europa erobert! Mit Threr Num-
mer wird Amerika zum zweitenmal entdeckt

Was glotzen Sie denn so? Stehen ja da wien Gespenst.
Hinkemann: Herr Direktor . . . Der Mord ist wie-
der in der Welt! Herr Direktor, sehen Sie sich doch
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um! Sehen Sie sich doch um! Ich bin ndmlich auch
sehend geworden, Herr Direktor. Mir haben sie den
Star gestochen! Das grelle Licht! Nacht! Es werde
Nacht! Es werde Nacht!

| Budenbesitzer: Mann, kommen wohl aus
Schnapsbudike? Fusel wirkt! Hinkemann, aufgepaft!
Rat erfahrenen Mannes! Lieber eine Flasche Wein als
' fiinf Liter Fusel. Ganz gutes Geschéft fiir Besitzer, sone
Schnapsbudike, aber verteufelt schlechter Handel fiir
Kunden.

Hinkemann: Nee, Herr Direktor, der Besuch hat
sich gelohnt. Mir haben sie den Star gestochen. Ich bin
sehend geworden! Bis auf den Grund sehe ich! Bis auf
den nackten Grund. Die Menschen sehe ich! Die Zeit
sehe ich! Herr Direktor, der Krieg ist wieder dal Die
Menschen morden sich unter Gelichter! Die Men-
schen morden sich unter Gelachter!
Budenbesitzer: Nadenn schon, wenn Sie sehend
geworden sind. Dann miissen Sie auch sehen, daff kein
Mensch mehr an Krieg denkt. Mit Kriegsgreuel-Panop-
tikum verdienen Sie heute keine zehn Pfennig mehr.
Aus! Jetzt ist Kultur Trumpf in Europa! Hundert-
prozentig kann man dran verdienen! Wie das sich
wieder regt. Wie das tanzt und juchzt und sich auf
Schenkel klatscht! Machen Sie nur Augen auf. Man
muB was leisten! Leistung! Das ist Schliissel zu un-
serer Zeit! Gleichgiiltic was! Weltboxer! Volksfiihrer!
Valutaschieber! Wettbankdirektor! Sechstagerenner!
Borgeschgenerall Shimmytiinzer! Fachminister! Re-
vancheagitator! Sektfabrikant! Prophet! Meistertenor!
Vlkischer Wotanidenhiiuptling! Judenfresser! Geschift
blitht! Man muf Konjunktur ausniitzen! Selbst mit
schwarzer Schmach kann man sich heufe gesund ma-
chen! Noétige Quantum Ethos bekommt man gratis ge-
liefert. Haha! Mal in Hamburg ne Negerin ge-
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kitzelt . . . Rasse, sage ich Ihnen! . .. Also morgen wie-
der piinktlich!

Hinkemann: Herr Direktor, damit ist es aus.
Budenbesitzer: Er macht Witzel Kostlich! Jetzt
wo Sie so schén im Zug sind! Jetzt wo Sies nach Mu-
sik machen koénnen. Singend. , Treulich gefiithrt*

ratsch! Den ersten BiB!. .. Singend. ,,Ziehet dahin*]...
meine Herrschaften, hier wird Blut geleckt! . . .Singend
»Wo euch der Se-e-egen der Liebe bewahr® . . . Wer

will nochmal, wer mag nochmal? . . . Homunkulus,
Katzenjammer ausgeschlafen!

Hinkemann: Nichts fiir ungut, Herr Direktor . . .
ich kann nicht mehr kommen . . . Ich habe auch noch
VorschuB, Herr Direktor. Es muf alles geordnet wer-
den . . . Mir soll man nicht nachsagen, daB ich fremde
Menschen um Geld betrogen habe. Alles muB seine
Ordnung haben.

Budenbesitzer: Was? Ihr Spleen da ist Ernst?
Nee, Freundchen, Spaf bleibt SpaB und Ernst bleibt
Ernst. Wer hat Kontrakt unterschrieben fiir die ganze
Saison? Sie oder ich? Brutal. Mann, ich lasse Sie durch
Polizeigewalt zur Arbeit zwingen. Mann, Eontrakt ist
FFundament biirgerlicher Gesellschaft. Marn, Sie tasten
heiligste Giiter der Nation an. Mann, Staatsmacht steht
hinter mir. Da wird nichts draus, Mann! Entweder
Sie sind morgen piinktlich zur Stelle oder Sie kommen
per Polizeischub. Die Stimme verdndernd. Keine Sperenz-
chen, Hinkemann, ich meins gut. Ich will Sie vorm
Gefingnis bewahren.

Hinkemann: Sehen Sie, Herr Direktor, Sie spre-
chen vom Gefingnis. Die Ratten und Miuse, denen ich
die Kehle durchbeiflen muBte, sitzen im Gefingnis, be-
vor sie aufs Schaffot kommen. Und manche Menschen
sind in Freiheit und sitzen doch im Gefiingnis und ha-
ben nichts verbrochen . .. wie die Tiere im Kifig. Ist
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ein vergittertes Fenster und 14Bt kein Licht rein. Sind
:?'. Mauern, daran stirbt das Leben. Sind Ketten, die wach-
|' sen ins Fleisch. Mich konnen Sie nicht schrecken,
| Herr Direktor. Und {iberhaupt, Herr Direktor ... Schrei-
i end, haferfillt. Sje ... Sie sind der Satanas! Der Satanas
sind Sie! Sie fiittern die Menschen mit Blut! Sie neh-
|‘:.' men den Menschen die Scham! Ich ... ich .. . och
; ich . . . aber werden andere kommen, die werden Sie!
die werden Sie . .. Wissen Sie auch, daBl es eine Frau
gibt, die lachte iiber Homunkulus? Und die Frau ist
meine Frau. Verbissen. Hat am lidngsten gelacht, das
Weib. Wird jetzt weinen, das Weib. Aber . .. Wachs
ist in den Ohren, Wachs . . . aus Geldchter geknetet
und aus Spott.
Budenbesitzer verdutzt: Seh sich einer das anl
¢ Tapert Kerl die Zeit umher, als ob er keine drei Silben
sprechen kénnte, und jetzt hilt er Hetzreden! ... Was
tu ich? Was bin ich? Ich niitze dem Staat wie jeder *
solide Geschiftsmann . .. Jovial. Sind ja nicht ernst zu
nehmen, Hinkemann. Sind ja berauscht, Hinkemann.
Morgen sprechen wir uns wieder. Rin ins Vergnligen
und gestrampelt! Oder man kommt unter die Réder.
Mensch mit Thren Talenten! . . . Auf morgen, Sie Clou
der Saison! Auf morgen! Der Budenbesitzer geht davon.
Hinkemann allein: Morgen . .. wie er das sagt . ..
Morgen. Als ob es ein Morgen geben miifite. O ich
sehe! ich sehe! O das Licht! O meine Augen . . . meine
Augen . . .
Hinkemann bricht zusammen. Zeitungsjungen laufen itber die
Biihne.
Erster Zeitungsjunge: Extrablatt! Grofle
Sensation! Er6ffnung der Viktoriabar! Nackttinze!
Jazzband! Franzosischer Sekt! Amerikanische Mixer!
Zweiter Zeitungsjunge: Abendausgabe des
¢ Generalanzeigers! Letzte Sensation! Judenpogrome in
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Galizien! Brand der Synagoge! Tausend Menschen bei
lebendigem Leibe verbrannt!
Eine Stimme: Bravo! Alle Juden nach Galizien!
Dritter Zeitungsjunge: Tria Treil Schonste
Filmdiva des Kontinents! Tria Trei spielt Hauptrolle im
Verbrecherdrama: ,,LLustmérderin der vierzig Manner!*
Sensationell! Brutal! Peitscht Geftihle!

Im Voriibergehen.
Ein Liebesmaschinchen: Er war so nett, so
naiv . . . da blieb ich die ganze Nacht . . . ich habe mich
mit den paar Mark begniigt . .
Ihr Kontrollzdhler: Paar in die Fresse, wenn
du néichstes Mal wieder wie ne Pastorentochter, blofi
aus Liebe . . .
Liebesmaschinchen: Aber wo ich doch krank

DInere: &
Voriber.

Vierter Zeitungsjunge: Pest in Finnland!
Miitter ertrinken ihre Kinder! Sensationelle Berichte!
Rebellion des Proletariats! Unsere Regierung entsendet
Hilfe zur Aufrechterhaltung Ruhe und Ordnung! Hun-
dert Panzerautos auf Weg nach Finnland!

Finfter Zeitungsjunge: Neuer Geist in
Deutschland! Wiedererwachen sittlichen Empfindens!
Unsere Zeit im Zeichen Christi! Auffithrung rithrenden
Filmdramas ,,Passion unseres Herrn Jesu Christ!* Be-
rithimte Glin Glanda Hauptrolle Heiland! Film kostete
zweihundert Millionen Mark! Als Einlage Boxkampf
zwischen Carpentier und Dempsey!

Sechster Zeitungsjunge: GriBte Erfindung
zwanzigsten Jahrhunderts! Levizit! Wunder der Tech-
nik! Unerhortes Giftgas! Fliegergeschwader imstande
grofite Stadt mit Menschen und Tieren vom Erdboden
zu tilgen! Erfinder zum Ehrenmitglied der Akademien
aller Lénder ernannt! Vom Papst in Adelstand erhoben!
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SiebenterZeitungsjunge: Dollar sinkt! Dol-
lar sinkt! Geburtenzuwachs in Aussicht! Letzte Be-
rechnungen Statistischen Amis! Grofer Jubel bei Be-
volkerungsprofessoren!

Achter Zeitungsjunge: Wettbank firs arme
Volk! Hundert Prozent Dividende! Lésung der sozialen
Frage! Losung der sozialen I'rage!

Zwei alte polnische Juden gehen iber die Bithne.
Erster Jude: Was soll ich Thnen sagen? Se haben
uns geschlagen, se haben uns gerissen aus de Betten bei
schwarzer Nacht, se haben genommen unsere Frauen
und Midchen . . . Gott hat uns geschlagen mit Leiden.
Zweiter Jude: Wie heiBt Leiden? Wir sind das
auserwihlte Volk! Heit mer 4 auserwihltes Volk!
Auserwiihlt! Auserwihlt fir Leiden! Was fir & gute
Gnade hat uns gegeben Gott!

Voriber.
Die alte Waffelverkduferin: Verleumden
Sie nicht den neuen Messias, lieber Herr, verleumden
Sie ihn nicht. Er gibt uns alten Weibern die Hoffnung
wieder. Die Morgenrite geht auf. Das verheifiene Zions-
reich ist nahe.
K duf er: Und nimmt Ihnen Ihre letzten Spargroschen.
Die Waffelverkduferin: Was liegt daran,
lieber Herr, was liegt an dem Papierplunder. Kann es
einem alten Wrack wie mir noch viel schlechter gehen?
Mich schrecken die Plagen dieser Welt nicht. Ich habe
sie gekostet bis zur Neige. O, meine Seele diirstet nach
Erlosung. Ich weiBl, daB das Zionsreich nahet . . .
Voriiber.
Ein Héindler drdngt sich an einen Stehumlegekragen mit Monokel.
Hdndler: Neuestes Mittel gegen Miinnerschwiiche
,,Der Mensch ist jut®.
Stehumlegekragen mit Monokel: Ah ...
ich frequentiere ,, Jemeinschaft.
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Hdndler: Wird nicht mehr fabriziert. Hat sich als
unrentabel erwiesen. EiweiBlloser Zimt. ,,Jemeinschaft
heute Schutzmarke fiir Stiefelwichse.
Voriiber.

R ufe: Hier liegt ein Mann!

Ein Schlaganfalll

Polizeil
Eine Stimme: Das ist Homunkulus vom Rum-
melplatz! Das macht das viele Rattenblut! Das ist kein
Wunder nicht!
Ein Gummikniippel: Wohl son Spartakisten-
biest . . . In Mittelborussien. .. dh ... kurzer Prozef . ..
dem Aas einen Revolver in die Hand gedriickt . . .
MuBte sich erschiefien oder eins mit demn Kolben! Vor-
her auf Befehl: ,Deutschland, Deutschland iiber
alles* . . . Hidhshid ... Gesindel mufl wieder parieren
lernen . . . Stiebel ins Genick .
Ein Flammenwerfer: Unser Freikorps auch
nie Jefangene jemacht. Befehl: Auf den nichsien
Acker . . . Tritt auf die Zehen, dafl er aufsprang . . .
eins: in den Dez . .. nachher eben Fluchtversuch je-
wesen . . .

Von allen Seiter laufen Straflendirnen herbei.

Erste Dirne: Homunkulus kann bei mir schlafen.
Bringen Sie ihn zu mir. Ich geb ihm Wein, da erholt
er sich.

Zweite Dirne: Nein...zu mir bringen Sie ihn!
Dritte Dirne: Zu mir! Zu mir!

Vierte Dirne: Du olle Nutte! Zu dir am aller-
letzten] Du hast ja nich mal ein Kontrollbuch nich!
Mach du, daB du dich schwingst!

Dritte und vierte Dirre prigeln sich. Aus einer Nebenstrafie ge-

wittert Militdrmusik., Erst Trommeln und Pfeifen. Dann Blas-
musik mit grofen Pauken. ,Prdsentiermarsch’.
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Gekreisch: Soldaten! Soldaten! Hurra! Hurral

Alle verlassen Hinkemann und rennen fort. Die Strafe ist vollig
leer. Selbst die Laternen sin« ob des Soldatenereignisses klein
und dunkel geworden. Die Militdirmusik verklingt in der Ferne.

Hinkemann erhebt sich.
Hinkemann: Und iiber mir der ewige Himmel . ..
Und iiber mir die ewigen Sterne . . .

Biihne verdunkelt sich.

Zweite Szene

Angedeutet: Wohnung Hinkemanns. Max Knatsch steht wartend
am Tisch. Hinkemann kommt, in der Hand einen eingewickelten
Gegenstand. Seine Augen haben einen fiebrigen Glanz, seine Ge-
sten sind im Gegensatz zu frither fahrig.

Max Knatsech: Ich hab auf dich gewartet, Hinke-
mann . . . Ich wollte dir die Griinde sagen, warum . . .
Hinkemann: Hats nicht noétig, Herr Nachbar.
Griinde iiberzeugen nicht. Hier beweist das Gefiihl . . .
Weillit du, was ich hier in der Hand trage?

Max Knatsch: Wie sollte ich . . .
Hinkemann: Den Grundl Keine Griinde. Den
Grund! Ich bin an einem Schaufenster voriibergegan-
gen, und wie ich hineinblicke, wei8 ich nicht, ob ich
auflachen soll oder aufweinen. Ich mache meine Augen
zu, weil ich denke, ich triume vielleicht. Als ich sie
wieder aufmache, liegt das Ding immer noch im Schau-
fenster. Ich gehe in den Laden und frage, warum sie
das ins Schaufenster tun. Das ist ein Priapus, sagt der
Verkaufer. Und als ich nicht verstehe, meint er, den
hiitten die alten Griechen und Romer als Gott angebetet.
Wohl die Frauen, frage ich. Nein, antwortet der Mann,
Frauen und Ménner. Ob er verkiuflich wire? Ja. Auf
Abzahlung? Abzahlungsgeschifte kennten sie nicht.
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Ich entschuldige mich, man ist das so gewohnt als
Arbeiter. Ich habe mein Uhr dagelassen und habe den
Gott erstanden.

Hinkemann hat aus der Papierhiille einen kleinen erzenen Priap
entnommen. Stellt ihn auf den Herd. Ziindet eine Kerze an und
stellt sie daneben.

Max KEnatsch gutmitig zuredend: Du fiithlst dich nicht
wohl, Hinkemann . . . man siehts dir an . . . Du bist

Krank i .
Hinkemann: Sehr wohl.

Max Knatsch: Weillt du . . . ich meine doch . . .

ich bleibe bei dir, bis deine Frau kommt.

Hinkemann: Wenn zwei iibers Kreuz . . . stirbt ein

Jud.

Max Knatsch: Wie meinst du das? u;

Hinkemann: Gleich! Hast du schon mal Men-
schen auf der Strafie gesehen?

Max Knatsch: Komische Fragen legst du einem
VOT.

Hinkemann: Immer geht man durch die Straflen
wie ein Blinder. Und auf einmal sieht man.
i Knatsch, es ist furchtbar, was man sieht. Die Seele
siecht man. Und weifit du, wie die Seele ausschaut?
Nichts Lebendiges ists. Die eine Seele ist ein Speckge-
nick, die zweite eine Maschine, die dritte ein Kontroll-
zihler, die vierte ein Stahlhelm, die fiinfte ein Gummi-
kniippel . . . Hast du schon mal einem Distelfinken die
Augen geblendet? Ohne Knatschs Antwort abzuwarten. Die
Siinden der Miitter richen sich bis ins vierte Glied. Heifit

es nicht so? ... Gute Nacht Knatsch. Nichts fiir un- -’
gut . . . Ich weiB schon, ich wei schon ... Der
Grund . .. Die Griinde . . . !
Max Knatsch: Es wire vielleicht besser, ich bliebe.
Hinkemann: Gehnur...gehnur...Grete kommt
gleich . . . Im Wirtshaus, das war nur der Schnaps. .. i
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Max Knatsch: Dann ... gute Nacht, Eugen.
Hinkemann: Gute Nacht, Max ... Eine Frage
noch. Wie lange bist du verheiratet?

Max Knatsch: Dreiundzwanzig Jahre.
Hinkemann: Du wolltest dich einmal scheiden
lassen?

Max Knatsch: Den Gedanken hatte ich wohl. Aber
man hat sich aneinander gewohnt. Die Kinder sind der
Kitt.

Hinkemann: Der Kitt — die Kinder . . . Scheidung,
das ist Trennung von Bett und Tisch, nicht wahr?
Max Knatsech: Eslautet so.

Hinkemann: Und deine Frau ist fromm?

Max Knatsch: Sie versiumt keine Messe .. . Was
will man tun? Gut, soll sie in die Kirche gehen, wenns
ihr Spafl macht. .. an der Tir. Gute Nacht, Eugen.

Max Knatsch geht. Hinkemann allein.
Hinkemann: Es ist kein Gott auBer dir. Wie sie
sich beliigen und betriigen und sich weimachen, sie
beten den Gekreuzigten an. Zu dir beten sie! Jedes Ave
ist dir geweiht, jedes Vaterunser ein Rosenkranz um
deine Nacktheit, jede Prozession ein Tanz zu deinen
Ehren! Du trigst keine Maske, du hiillst dich nicht in
heuchlerische Worte, du bist das A und das O, der An-
fang und das Ende, du bist die Wahrheit, du bist der
Gott der Vélker . . . Du hast deinen Knecht verstoBen,
mein Gott, aber dein Knecht hat dir einen Altar errich-
tet . . . Ha, ich glaube, er lacht! Lach zu, lach immer
zu! Die Menschen haben iiber mich gelacht und hatten
keinen Grund. Nun lache du . .. immerzu! Du hast das
Recht zu lachen.

Gerdusch auf der Treppe.
Hinkemann: Grete kommt... Es wird Nacht und
blind werden meine Augen . . .

Die alte Frau Hinkemann ftriti ein.
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Die alte Frau Hinkemann: Gulen Abend.
Hinkemann: Du bists . .. Guten Abend, Mutter.
Was fiihrt dich her zu dieser spiiten Stunde? Seit wann
gehst du am Abend auf die Strafie? Lockt dich die
warme Sommernacht? . .. Die Schwalben flogen heute
tief. Es wird Gewilter geben.

Die alte Frau Hinkemann: Er ist zurlick-
gekommen.

Hinkemann: Wer?

Die alte Frau Hinkemann: Der Vater.
Hinkemann: Welcher Vater?

Die alte Frau Hinkemann: Dein Vater.
Hinkemann: Mutter, was redest du? Mein Vater
ist gestorben als ich ein halbes Jahr alt war. Wie oft
hast du es mir erzihlt!

Die alte Frau Hinkemann: Ich habe dich
belogen. Wohl ist er gestorben. Fiir mich ist er ge-
storben. Ein halbes Jahr warst du alt. Ich nidhrte dich
noch an dieser Brust, die welk und runzlig heute ist.
Da kam er eines Abends nach Haus. Angetrunken. An
seinem Arm ein Weibsbild. Eine, die er auf der StraBe
aufgelesen hat. ,,Weib," schrie er mich an, ,,geh heute
zu deinen Eltern und schlafe dort. Ich brauche junges
Blut ins Bett. Mich friert bei dir, seit du ein Junges ge-
worfen hast” ... Ich habe ihn angestarrt. Und plétz-
lich . . . da stand nicht mehr mein Mann vor mir, da
stand ein Tier, ein fremdes Tier und wollte mir wehe
tun und wollte mein Kind mir nehmen. Ein Kiichen-
messer packte ich und hielt es thm vor die Brust . . .
Er lachte mich aus, nahm sein Mensch und ging davon.
Er ist nicht wiedergekommen in dieser Nacht. Er kam
auch die nichste Nacht nicht wieder. Er hat mich zu-
riickgelassen, als ob er mich nie gekannt hiitte. Ich ging
auf die Strafle . . . um Brot zu verdienen fiir dich. Ich
war nicht hiBlich in meiner Jugend. Und heute. . .
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Hinkemann: Heute?
Die alte Fran Hinkemann: Kam er zuriick.
Verlumpt, zerfleddert, verfilzte Fetzen auf dem ver-
lausten Leib. Aufgedunsen, krank, zitternd tastete er in
meine Kammer. Ich habe ibn am Schritt erkannt, als
er die Treppe heraufstieg. Was willst du bei mir nach
neunundzwarzig Jahren, fragte ich ihn. ,,Wirst du mich
nicht schlagen?* lallte er wie ein béser Narr. Und dann:
»lch bin zuriickgekommen, um bei dir zu sterben.*
Hinkemann: Und was hast du ihm zur Antwort
gegeben, Mutter?

Die alte Frau Hinkemann : Er solle sich aus-
ziehen und sich ins Bett legen. Reine Wiische finde er
in der Kommode, warmes Wasser auf dem Herd, Seife
in der Schublade.

Hinkemann: So hast du ihm vergzben, Mutter?
Die alie Frau Hinkemann hart: Nein, und
ich werde ihm nicht vergeben. Ich will ihn pflegen bis
an sein Ende. Das ist meine Pflicht als Mensch. Wenn
er dann stirbt, will ich ihm die Augen zudriicken, kein
Fremder soll es mir tun . . . Aber wenn sie ihn im
Leichenwagen zum Friedhof hinausfahren, dann will
ich die Fenster verhiingen und die Tiiren verschlieBen
und nicht hinter seinem Sarg hergehen. Triumphierend.
Fremde Menschen sollen ihn begraben! Das wird meine
Rache sein fiir das, was er mir angetan!
Hinkemann nach einer Pause: Was war das Bit-
terste, Mutter? War es, daB er den Lohn vertrank, wih-
rend du Hunger littest?

Die alte Frau Hinkemann: Nein.
Hinkemann: War es, daB er eine fremde StraBen-
dirne sich nahm?

Die alte Frau Hinkemann: Nein.
Hinkemann: War es, daB er in dein Bett mit ihr
sich legen wollte?
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' _ Die alte Frau Hinkemann: Nein. f
[ Hinkemann: So war es, weil er lachte, als deine i
_ Seele sich wehrte im groBien Schmerz? ]
DiealteFrauHinkemann: Das war es, Eugen. !,
_ Hinkemann: So tust du recht, Mutter. Ich will | ;

| den Vater nicht sehen, und ich will wie du nicht hinter |
: seinem Leichenwagen hergehen. ]
; Stille. I
- Die alte Frau Hinkemann: Eugen .. . ich | B
| brauche einen Anzug fiir den Vater. B

Hinkemann: Hier nimm mein Sonntagsgewand, |
' Mutter. I
I Hinkemann entnimmt dem Schrank einen Anzug. Gibt ihn der I
i alten Frau Hinkemann. I
' Die alte Frau Hinkemann: Er wird ihm 5
' passen . .. WeiBt du, der Vater war immer sehr eigen <
i mit seinen Anziigen . . . Ist Grete zu Haus? I f"
| Hinkemann: Sie wird wohl bald kommen, Mut- “I‘
] ter ... Mutter, du trigst dein Leid, und ich trag meins. I
: Du kannst es sagen . . . aber ich, ich kann es nicht ein- f{
mal sagen, ich miiBte fiirchten ausgelacht zu werden. F
| Die alte Frau Hinkemann: Jeder mufl sein i lf
i Leid tragen. Es wird ihm nichts geschenkt. Das Leben £
[ ist starker als wir, Eugen. Das Leben hat mit uns kein sl
' Mitleid . . . Ich muB nach Haus. Der Vater wird hung- D ‘r“'
rig sein. Gute Nacht. R
Hinkemann: Gute Nacht auch, Mutter. I
Die alte Frau Hinkemann geht. i {
' Hinkemann: Das war das Bitterste, dafl er iiber ' u‘;
sie gelacht hat, als ihre Seele wund sich wand in Not. | E
Hast dus gehort, du grofer Gott? Bist du zufrieden? b h
Zwei Menschen haben dir geopfert . . . Der Vater wurde B L
dein Ritter von der Hurenschleppe, das Weib dein gur- ‘ H
rendes Lachtiubchen. Sollen wir Freudentinze auf- F o
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fithren? Befiehl nur! ich kann alles! Rattenblut trinken
fiir zwanzig Pfennig Eintritt, tanzen fiir zwei Menschen-
leben. Hahaha!

Hinkemann beginnt -mit schlenkernden Armen. erst langsam,
dann in rasendem Tanzrhythmus vor dem Priap von einem Bein
auf das andere zu springen.
Hinkemann: Lustig! Lustig! Hoppla! Hoppla!
Immer herein, meine Herrschaften! Kassa! Kassal Die

Menge machts! Hohoho! Hohoho!

Hinkemann sinkt auf einen Schemel nieder. Nach einer Weile
tritt Frdnze ein.

Frdnze: Guten Abend. Grete nicht hier?

Hinkemann: Nein.

Frdanze: Wie du traurig dasitzest . . . Die Luft weht

st im warmen Sommerabend . . . Ich geh jetzt tan-

zen . . . willst du mitkommen?

Hinkemann:Du Mensch! Ach so, entschuldige . . .

ich war mit meinen Gedanken nicht hier.

Frdanze: Du, Eugen . . .

Hinkemann: Ja.

Frdidnze: Du, Eugen. ..

Hinkemann: Sprich!

Frdnze: Du bist immer noch der stirkste von

allen . . . der schénste . .

Hinkemann: Und?

Frdnze: Ich meine nur so . . .

Hinkemann: Und? j

Frdnze: Wenn man die Grete betrachtet . . . wie die

launisch geworden ist . . . Sie ist ja meine Freundin,

aber ich beneide dich nicht . .. Nahe bei Hinkemann. Du,

Eugen ... Du, Eugen . .. komm doch mit. Sagst nach-

her der Grete, du hiittest eine Yarteiversammlung ge-

habt, sagst . . . ach, so versteh mich doch!

Hinkemann: Wollen wir . . . wollen wir beisam-

men bleiben heute Nacht? Das meinst du doch? Der

o1
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Abend ist warm. Auf den Treppengingen stolpert man
itber briinstige Katzen. Im Stadtpark weht die . ..
uftts s suBR e

Fridnze: Es ist so warm, daf man auf den Béanken
im Stadtpark schlafen kann ... Du, Eugen ...

Frénze schldngelt sich um Hinkemann, kift ihn. Hinkemann

st6pt sie fort, lacht laut auf.

Frdnze witend: Glaubst du, daB ich dir nachlaufe?
Hinkemann: Lauf dir nur selber nach, Weibchen.
Im Stadtpark laufen viele Ménner. Kater und Katzen,
Hunde und Hiindinnen sind liufig. Die Luft weht siifi.
Frdnze keifend: Ein andermal kommst du zu mir!

Frinze lduft hinaus.

Hinkemann: Hahaha! Der tote Hinkemann ist
noch ein Gott! Auf dem Marktplatz steht ein nackter
Bronzemann. Wie Fliegengeschmeill mogen sie ihn um-
girren! . . . Immer herein, meine Herrschaften! Sie
sehen Uberraschungen! . .. Und ich soll ein gesetzlicher
Scheidungsgrund sein!

Einige Sekunden Stille. Grete tritt ein.

Grete Hinkemann: Guten Abend, Eugen.
Hinkemann ohne aufzublicken: Da sprach der Herr
zu Kain: Wo ist dein Bruder Habel? Er sprach: Ich
weifl nicht, soll ich meines Bruders Hiiter sein?
Grete Hinkemann: Ich bin es, Eugen.
Hinkemann: Er aber sprach: Was hast du getan?
Die Stimme deines Bruders Blut schreit zu mir von der

Erde.

Grete Hinkemann: Ich habe dir ein paar Blu-
men gekauft, Eugen . . . es ist unser Hochzeitstag
heute . . .

Hinkemann: Es gibt Menschen, die haben eine
Larve, daB sie iiber einen lachen kénnen und dann
schén tun in einem Atemzug . .. Ich danke dir, Grete.
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Du bist sehr freundlich, Grete. Wie bunt die Astern
sind] Wie wohl einem die Farben tun! Es war schén,
unser Hochzeitsfest . . . unsere Brautnacht . . . es war
sehr schon.

Grete Hinkemann: Es war Frieden.
Hinkemann: Ja, und dann war Krieg. Du hast
gesagt, ich bin stolz auf dich, daB du bei der Garde
dienst. Und als ich in den Krieg zog, hast du geweint.
Weintest du aus Freude, daB ich bei der Garde diente?
GreteHinkemann: Was fiir Hoffnungen wir uns
machten!

Hinkemann: Ja, Hoffnungen so bunt wie die
Astern. Aber wenn im Krieg irgendwo in einem Garten
Astern blithten und Menschen schossen Granaten in den
Garten, dann war es aus mit der Buntheit. Das ist bei
Pflanzen so wie bei Tieren und bei Tieren so wie bei
Menschen. Kein Unterschied ... Ich war ein strammer
Kerl und hab gelebt und hab mir keine Gedanken
macht! Du warst immer eifersiichtig.

Grete Hinkemann: Ja.

Hinkemann hart: Aber heut brauchst du nicht
mehr eifersiichtig zu sein, heute kannst du . . . lachen!
Grete Hinkemann beginnt zu weinen.
Hinkemann: Na, lach nur zul Du weinst? Spiel
kein Theater! Lache, Weib, lache! Du hast das Lachen
gelernt. Du kannst lachen, wenn einer seine nackte,
schwielige Seele in den Strafienkot legt! Spar dir dein
Weinen aufl Ach so ... erst muB ich singen! Singt mit
Fistelstimme. ,,Vilja, o Vilja, du Waldmégdelein®, Warum
lachst du nicht? Erschépft. Ich habe doch auf den Knopf
gedriickt.

Grete Hinkemann mit flachen Handen, deren Finger
angstvoll gespreizt sind, abwehrend: Mann, wie du mich an-
schanst , . . Mann, ich fiirchte mich vor dir . . .

Op.
€
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Hinkemann: Fiirchten? Unsinn! Wie kannst du
dich vor mir fiirchten, vor mir, der gar kein . . . der gar
kein .

Grete Hinkemann hastig, demiitig: Nein, nein, ich

fiirchte mich auch gar nicht. Ich habe dich lieb, und
wie sollte ich mich da fiirchten?

. Hinkemann: Weib, die Wahrheit!

i Grete Hinkemann: Ich will sie sagen.
Hinkemann: Seit wann? Seit wann? Ich weill
5 alles.

' Grete Hinkemann: Ich war schlecht, Eugen.
Hinkemann: Du ligst nicht?

Grete Hinkemann: Ich war schlecht. Ich bin
ein schwaches Weib. Es hat mich iiberkommen. Ich
habe dich lieb gehabt und habe dich doch nicht lieb
i gehabt. Es war unrecht von mir. Ich weif nicht, ob du |
| mich noch lieb haben kannst . .. I
: Eugen Hinkemann: Daffi du mit Paul gingst,
[ wie kann ich da etwas dreinreden? Es war dein gutes
! Recht, wenn du ihn liebst.

N I, —

Grete Hinkemann: Nein...nein...
Hinkemann: Aber du muflit schnell gehen, Grele,
schnell! . .. Oder nein . . . ich gehe . .. Ich stelle keine

Anspriiche. Die Mobel gehoren dir. Adscho.

Grete Hinkemann: Eugen! Odu!... Dumein
lieber armer Mann! Ich habe dich verraten fiir ein paar
Silberlinge . . . Ich habe an dir gehandelt wie ein
schlecht Mensch!

Hinkemann: Dul...Dul .. Du Weib dul Wer |}
hat dich das Liigen gelehrt in diesen letzten Wochen?
Oder war ich taub frither? WubBte ich nicht, wer in
meinen Winden wohnt? Hat sich die Natur verkehrt?
Einen Schmetterling glaubte ich zu beherbergen, und
ist ein Wurm daraus geworden! Ein Wurm mit Augen,
die heucheln kénnen wie eine arme Straflenhure, die |
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so tun mub um ihrer Notdurft willen. In Raserei. FaB
mich nicht an! LaB meine Héinde los! Du magst dich
geekelt haben ver meinem zerschossenen Kérper, aber
jetzt, Weib, jetzt ekle ich mich vor dir! Deine Hénde
sind Kréten, eklig und schleimig! Deine Briiste, deine
runden, vollen, kleinen Briiste sind wie fauler Schlamm!
Dein Mund, dein roter, siiBer Mund ist eine stinkende
Kuhl! Deinen Korper, deinen gesunden Korper, deinen
gesunden blithenden Korper . . .ich mag ihn nicht mehr
sehen! In all seiner Gesundheit verwest er! Wie totes
Aas ist er vor meinen Augen!
GreteHinkemann auf den Knien: Schelte mich! . ..
schelte mich! . . . schlag mich! . . . schlag mich! . . . ich
habs verdient!
Hinkemann: Wie du da vor der Jahrmarktsbude
standest und hortest, wie man deinen Mann ausstellte
gleich einem wilden Tier ... wie dein Mann kleinen un-
schuldigen Tieren die Kehle zerbili . . . um Geld zu ver-
dienen fiir dich! Lebendigen Tieren die Kehle zer-
bif}! . .. Da standest du mit deinem Beischlifer vor der
Bude und hast . . . gelacht! gelacht!
Grete Hinkemann: Das ist nicht wahr . . . bei
Gott nicht wahr!
Hinkemann: Ich mag kein Wort mit dir sprechen.
Du liigst nicht wie ein Mensch. Du liigst wie ein Teufel.
Adscho!

Hinkemann wendet sich zum Gehen.
Grete Hinkemann: Sprich, Eugen, sprich
nur bleib hier . .. Ich will alle Schuld auf mich neh-
men . . . ja, ich habe gelacht vor der Jahrmarkis-
bude . . . ich habe gelacht . . . so: hahahaha! . ..
Eugen Hinkemann: Und dafiir muBit du ster-
ben, Weib. Nicht dafiir, daB du einen anderen nahmst
— das war dein Recht . . . nicht dafiir daf du mich be-
logst — das nahmst du dir als Recht . . . sterben muBt
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du, weil du mich verlacht hast vor der Jahrmarktsbudel
Eine Mutter kann ihr Kind erwiirgen, und keiner
braucht einen Stein auf sie zu werfen. Wiirde sie aber
ihr Kind erwiirgen und dann héhnisch lachen, weil dem
Kind die geschwollene Zunge aus dem Halse hiingt ...
Qualen sollten sie brennen bis ans Ende aller Tage! Ich
bin gnadig mit dir, Weib. Ich lasse dich nicht leiden
bis ans Ende aller Tage . . . Was kniest du nieder vor
mir! Vor dem knie nieder . . . vor dem, der dein Gott
ist. Bete zu ihm! . . . bete!
Hinkemann schleift Grete vor den Priap. Sein Atmen ist eln
Achzen geworden.
Hinkemann nach einigen Sekunden: Was . .. was
starrst du mich so an? . . . Wie blicken deine Augen
drein? . . . Ich will kein Mensch heiflen, wenn in deinen
Augen ein Falsch ist! . .. Die Augen kenne ich! . .. Die
Augen habe ich gesehen in der Fabrik . . . die Augen
habe ich gesehen in der Kaserne . . . die Augen habe ich
gesehen im Lazarett . . . die Augen habe ich gesehen im
Gefangnis. Das sind die selben Augen. Die Augen der
gehetzten, der geschlagenen, der gepeinigten, der gemar-
terten Kreatur... Ja, Gretchen ich dachte, du bist viel
reicher als ich, und dabei bist du ebenso arm und eben-
so hilflos . . . Ja, wenn das so ist, wenn das so ist. ..
dann sind wir Bruder und Schwester. Ich bin du und
du bist ich . . . Und was soll nun werden?
Grete Hinkemann: Ich will dich nie mehr ver-
lassen.
Hinkemann: Das ist nicht die Frage, Grete. Das
liegt jetzt hinter uns. Was haben wir damit zu schaf-
fen. Wie ist es gleichgiiltig, wenn du mit einem andern
gehst, wie ist es gleichgiiltig, wenn du mich beliigst, wie
ist es gleichgiiltig, wenn du iiber mich lachst. Es hilft
dir nichts, Und wenn du in seidenen Kleidern gingst
und hittest eine Villa und kimest aus dem Lachen

56

-

BadenWiirttemberg



S

=

A
i

gar nicht mehr heraus — alles gleich, du bleibst eine
ebenso arme Kreatur wie ich. In dieser Stunde habe ich
es erkannt . . . LaB mich allein, Grete . . .

Grete Hinkemann: Jetzt soll ich dich allein
lassen?

Hinkemann: Immer mufit du mich allein lassen.
Und immer muf} ich dich allein lassen.
GreteHinkemann: Was soll denn nun werden?
Hinkemann: Einmal, vor sechs Jahren, ging es
mir arg schlecht. Der Hunger liel mir das Wasser im
Munde zusammenlaufen, wenn ich einen Menschen
essen sah! Was das fiir ein Gefiihl war, Grete, wenn ich
iiber die Kinderspielplitze in den Stadtbezirken der
reichen Leute ging, und vor mir ein kleiner Junge mit
zufriedenem Mund in sein grofles Butterbrot bil!] Wie
einem da die Gier kam! Wie dann der Hunger auf ein-
mal gar nicht mehr so weh tat! Der Junge, der kaute,
brachte mich zum Rasen! Ich wire fast ein Morder ge-
worden, nur um den Jungen nicht mehr kauen zu
sehen!

GreteHinkemann: Eugen, was heiit das alles?
Ich verstehs nicht mehr.

Hinkemann: Ich bin licherlich geworden durch
eigene Schuld. Als ich mich hétte wehren sollen, da-
mals als die Mine entziindet wurde von den grofBen
Verbrechern an der Welt, die Staatsminner und Gene-
rile genannt werden, habe ich es nicht getan. Ich bin
licherlich wie diese Zeit, so traurig licherlich wie diese
Zeit. Diese Zeit hat keine Seele. Ich hab kein Ge-
schlecht. Ist da ein Unterschied? Gehen wir jeder un-
sern Weg. Du den deinen. Ich den meinen.
GreteHinkemann: Eugen, was heiflit das alles?
Hinkemann: Dafl ich nicht wei, wie lange das
bei mir anhilt, was ich da erkannt habe. Die lebendige
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Natur vom Menschen ist stirker als sein Verstand. Der
Verstand ist nur ein Mittel zum Selbstbetrug,.
GreteHinkemann: Und was wird mit mir?
Hinkemann: Du bist gesund. Ein Kranker hat
hier nichts zu suchen auf dieser Erde, so wie sie da ein-
gerichtet ist . . . in der jeder nur gilt, was er niitzt.
Entweder er ist g(_‘?;uml, dann hat er auch eine gesunde
Seele. Das sagt der gesunde Menschenverstand. Oder
er ist im Gehirn krank, dann gehort er in eine Irren-
anstalt. Es stimmt nicht ganz, aber es ist auch nicht
falsch. Ein Kranker kann nichts mehr tun, er ist wie
gelihmt in seinem Blut. Seine Seele, die ist wie der tote
Fliigel einer Lerche, wie ein Adler in den Schaugirten,
dem man die Sehnen zerschnitt . . . leb wohl, Grete, ich
wiinsch dir ein gutes Leben.

GreteHinkemann: Was hast du vor, Mann . . .
Was hast du vor? ... Du willst mich allein lassen?...
Hinkemann: Es ist nicht um meine Krankheit. ..
es ist nicht um meinen zerschossenen Leib . . . Ich bin
durch die Strafien gegangen, ich sah keine Menschen . ..
Fratzen, lauter Fratzen. Ich bin nach Haus gekom-
men, ich sah Fratzen ... und Not . . . sinnlose, unend-
liche Not der blinden Kreatur . . . Ich habe die Kraft
nicht mehr. Die Kraft nicht mehr zu kimpfen, die
Kraft nicht mehr zum Traum. Wer keine Kraft zum
Traum hat, hat keine Kraft zum Leben. Der Schuf}, der
war wie eine Frucht vom Baume der Erkenntnis .
Alles Sehen wird mir Wissen, alles Wissen Leid. Ich
will nicht mehr.

Grete Hinkemann: Du willst dir ein Leids an-
tun! . . . Eugen . . . Eugen . . . ich habe gar nicht ge-
lacht! Eugen! So hér doch! Ich habe gar nicht ge-
lacht. Du... Ich bleib fHhei dir. Immer! Immer! Alles
wird wieder gut. Wir zwei. Keiner wird frieren. Ich
bei dir. Du bei mir . . .
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Hinkemann:Du hast nicht gelacht . . . Schau mich

an, Grete . . . Ich glaube dir, Grete . . . O du. Kigt sie
zdrtlich. Alles wird wieder gut . . . Ich bei dir . . . Du bei
AT

GreteHinkemann sich an ihn schmiegend:
Sommer wird sein und Stille im Wald . . .
Sterne und Gehen Hand in Hand . . .

Hinkemann sich pon ihr lésend:

Herbst wird sein und Welken im Laub .

Sterne ... und HaB!. .. und Faust gegen Faust!...
Grete Hinkeman'n aufschreiend: Eugen!
Hinkemann mide: Ich weill zuviel.

Grete Hinkemann wie ein hilfloses Kind weinend:
LaB mich nicht allein ... Ich gehe irre im Dunklen. ..
Ich tu mir weh . . . Ich falle . . . Alles ist wund an
mir . . . Wie es schmerzt! Wie es schmerzt! ... Oh...
Oh . . . Ich habe solche Angst vorm Leben! Denk doch!
allein! Im Leben allein! In einem Wald voll wilder
Tiere allein! . . . Keiner ist gut. Jeder nagt an Deinem
Herzen . . . Nicht allein lassen!! Nicht allein lassen!!!
Gott hat mein Schicksal bestimmt. Ich gehore zu dir.
Hinkemann: Was gegen die Natur ist, kann nicht
von Gott sein. — Versuch es, Grete, versuch es .

kampf du . . . du bist gesund . . . fang ein neues Leben
an . .. kimpf fiir eine neue Welt . . . fiir unsere Welt . . .
Grete Hinkemann mit zuckenden Schultern: Wlenn
ich . . . wenn ich selbst wollte . . . ich kann es nicht
mehr . . . Ich hab nicht den Mut, ich bin wie zerbrochen.
Verzweifeli. Mein Gott, ich finde mich nicht mehr zu-
recht. Wir sind in einem Netz, Eugen, in einem Netz.
Eine Spinne sitzt da und liAt uns nicht los. Sie hat uns
eingesponnen. Ich kann meinen Kopf kaum noch be-
wegen. Ich versteh das Leben nicht mehr . . . ach er-
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lI6se uns von dem Ubel, du mein Heiland Jesu
Christ . . .

Grete geht mit schweren Schritten hinaus.

Hinkemann allein: Wo ist der Anfang und wo das
Ende? Wer will das bei einem Spinngewebe sagen?
Hinkemann packt den Priap und wirft ihn in den Herd.

Hinkemann: Du Liigengott!l Du armseliger
Schlucker! . .. Nach einer Pause.

Wenn die Dinge so stehen, wer hat ein Recht, den an-
deren zu richten? Jeder ist verdammt, sich selbst zu
richten .

Erlésung! Erlésung! Auf allen StraBen der Welt
schreien sie nach Erlésung! Der Franzes, der mich
zum Kriippel schoB, der Neger, der mich zum Kriippel
schoB, schreit vielleicht nach Erlésung .

Ob er noch leben mag? Und wie wird er leben? . . .
Ist er blind, ohne Arm, ohne Bein? Er tat mir weh, und
ein anderer tat ihm weh . . .

Wer aber tat uns allen weh? . . .

Ein Geist sind wir, ein Leib.

Und es gibt Menschen, die sehen das nicht. Und es
gibt Menschen, die haben das vergessen. Im Krieg
haben sie gelitten und haben ihre Herrn gehaBt und
haben gehorcht und haben gemordet! . . . Alles ver-
gessen . . . Sie werden wieder leiden und werden wieder
ihre Herrn hassen und werden wieder . . . gehorchen
und werden wieder . . . morden. So sind die Men-
schen . . . Und konnten anders sein, wenn sie wollten.
Aber sie wollen nicht. Sie steinigen den Geist, sie hoh-
nen ihn, sie schinden das Leben, sie kreuzigen es
immer und immer wieder . . .

Wie ist das sinnlos! Machen sich arm und kénnten
reich sein und brauchten keine himmlische Erlo-
sung . . . die Verblendeten! Als ob sie so tun miiBten im
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blinden Wirbel der Jahrtausende! Nicht anders kénn-

ten. MiiBiten. Gleich Schiffen, die der Milstrom an sich

reifft und z win gt einander zu zermalmen . . .

Drauflen Stimmengewirr, Die Tir wird aufgerissen. Ein Haufen
Menschen dringt ein. Allen voran Max Knaisch.

Max Knatsch: Aufn Hof . . . aufn Hof . . . aufn

Hof . . . deine Frau . . . hat sich heruntergestiirzt . . .

'. Kiek nicht hin . .. Kiek sie nicht an . . . es ist . . .

' furchtbar . ..

Leute tragen in eine Decke gehiillt die Leiche von Grete Hinke-

mann herein.

Hinkemann mit starrem Blick und mechanischen Gebdr-

den: LafBt mich allein, laft mich allein . . . laBt mich
allein mit meinem Weib . . . Flehend. Ich bitt euch
drum,

Alle verlassen das Zimmer. Hinkemann geht an die Tischschub-
lade. Entnimmt ihr einen Knduel Bindfaden. Mit sachlicher Ruhe
kniipft er die Bindfaden zu einem Strick.
Hinkemann: Sie war gesund und hat das Netz
zerrissen. Und ich steh noch hier . . . ich steh hier, ko-
lossal und licherlich . . . Immer werden Menschen
stehen in ihrer Zeit wie ich. Warum aber trifft es mich,
gerade mich? . . . Wahllos trifft es. Den trifft es und
den {trifft es. Den trifft es nicht und den trifft es
nicht. .. Was wissen wir? . .. Woher? ... Wohin? ...
Jeder Tag kann das Paradies bringen, jede Nacht die

Sintflut.

Biithne schliefit sich.
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